
ΚΑΤ’ ΕΞΟΥΣΙΟΔΟΤΗΣΗ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΕ) 2025/27 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ 

της 30ής Οκτωβρίου 2024

για τη συμπλήρωση του κανονισμού (ΕΕ) 2024/1143 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου 
με κανόνες σχετικά με την καταχώριση και την προστασία των γεωγραφικών ενδείξεων, των εγγυημένων 

παραδοσιακών ιδιότυπων προϊόντων και των προαιρετικών ενδείξεων ποιότητας και για την κατάργηση του 
κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 664/2014 

Η ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ,

Έχοντας υπόψη τη Συνθήκη για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης,

Έχοντας υπόψη τον κανονισμό (ΕΕ) 2024/1143 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 11ης Απριλίου 2024, 
σχετικά με τις γεωγραφικές ενδείξεις για τον οίνο, τα αλκοολούχα ποτά και τα γεωργικά προϊόντα, καθώς και σχετικά με τα 
εγγυημένα παραδοσιακά ιδιότυπα προϊόντα και τις προαιρετικές ενδείξεις ποιότητας για τα γεωργικά προϊόντα, ο οποίος 
τροποποιεί τους κανονισμούς (ΕΕ) αριθ. 1308/2013, (ΕΕ) 2019/787 και (ΕΕ) 2019/1753 και καταργεί τον κανονισμό (ΕΕ) 
αριθ. 1151/2012 (1), και ιδίως το άρθρο 17 παράγραφος 10, το άρθρο 24 παράγραφος 10, το άρθρο 47 παράγραφος 5, το 
άρθρο 54 παράγραφος 2, το άρθρο 61 παράγραφος 10, το άρθρο 66 παράγραφος 3, το άρθρο 68 παράγραφος 5,

Εκτιμώντας τα ακόλουθα:

(1) Ο κανονισμός (ΕΕ) 2024/1143 θεσπίζει ενιαίο κοινό ενωσιακό πλαίσιο για την καταχώριση και την προστασία των 
γεωγραφικών ενδείξεων σε τρεις γεωργικούς τομείς: οίνος, αλκοολούχα ποτά και γεωργικά προϊόντα. Για τον σκοπό αυτόν, 
ο κανονισμός (ΕΕ) 2024/1143 τροποποίησε ή κατάργησε, στον βαθμό που αυτό ήταν αναγκαίο, τις ενωσιακές πράξεις που 
προέβλεπαν χωριστά πλαίσια στους εν λόγω τομείς. Συγκεκριμένα, ο κανονισμός (ΕΕ) 2024/1143 τροποποίησε τον 
κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 1308/2013 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου (2) όσον αφορά τις γεωγραφικές 
ενδείξεις στον αμπελοοινικό τομέα και τον κανονισμό (ΕΕ) 2019/787 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 
Συμβουλίου (3) όσον αφορά τις γεωγραφικές ενδείξεις στον τομέα των αλκοολούχων ποτών, ενώ κατάργησε τον κανονισμό 
(ΕΕ) αριθ. 1151/2012 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου (4) όσον αφορά τις γεωγραφικές ενδείξεις στον 
τομέα των γεωργικών προϊόντων και των τροφίμων.

(2) Ο κανονισμός (ΕΕ) 2024/1143 αναθέτει στην Επιτροπή την εξουσία να θεσπίζει κατ’ εξουσιοδότηση και εκτελεστικές 
πράξεις και για τους τρεις γεωργικούς τομείς: οίνος, αλκοολούχα ποτά και γεωργικά προϊόντα.

(3) Για να διασφαλιστεί η ομαλή λειτουργία της αγοράς οίνου, αλκοολούχων ποτών και γεωργικών προϊόντων στο νέο νομικό 
πλαίσιο και, ειδικότερα, για να απλουστευθεί και να εξορθολογιστεί η λειτουργία του συστήματος γεωγραφικών ενδείξεων 
για τον οίνο, τα αλκοολούχα ποτά και τα γεωργικά προϊόντα, καθώς και του συστήματος εγγυημένων παραδοσιακών 
ιδιότυπων προϊόντων, θα πρέπει να θεσπιστούν ορισμένοι κανόνες μέσω κατ’ εξουσιοδότηση πράξεων.

(4) Προκειμένου να αυξηθεί η διαφάνεια και η ασφάλεια δικαίου στις διαδικασίες ένστασης, η Επιτροπή θα πρέπει να ενημερώνει 
εγκαίρως τους αιτούντες για τυχόν ενστάσεις που λαμβάνει σε σχέση με τις αιτήσεις τους.

Επίσημη Εφημερίδα 
της Ευρωπαϊκής Ένωσης 

EL 
Σειρά L 
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(1) ΕΕ L, 2024/1143, 23.4.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1143/oj.
(2) Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 1308/2013 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 17ης Δεκεμβρίου 2013, για τη θέσπιση κοινής 

οργάνωσης των αγορών γεωργικών προϊόντων και την κατάργηση των κανονισμών (ΕΟΚ) αριθ. 922/72, (ΕΟΚ) αριθ. 234/79, (ΕΚ) 
αριθ. 1037/2001 και (ΕΚ) αριθ. 1234/2007 του Συμβουλίου (ΕΕ L 347 της 20.12.2013, σ. 671, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2013/ 
1308/oj).

(3) Κανονισμός (ΕΕ) 2019/787 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 17ης Απριλίου 2019, για τον ορισμό, την περιγραφή, 
την παρουσίαση και την επισήμανση των αλκοολούχων ποτών, τη χρήση των ονομασιών των αλκοολούχων ποτών στην παρουσίαση και 
επισήμανση άλλων τροφίμων, την προστασία των γεωγραφικών ενδείξεων για τα αλκοολούχα ποτά, τη χρήση της αιθυλικής αλκοόλης και των 
προϊόντων απόσταξης γεωργικής προέλευσης σε ποτά με αλκοόλη, και για την κατάργηση του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 110/2008 (ΕΕ L 130 
της 17.5.2019, σ. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2019/787/oj).

(4) Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 1151/2012 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 21ης Νοεμβρίου 2012, για τα συστήματα 
ποιότητας των γεωργικών προϊόντων και τροφίμων (ΕΕ L 343 της 14.12.2012, σ. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2012/1151/oj).
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http://data.europa.eu/eli/reg/2013/1308/oj
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(5) Για να είναι σαφή τα στάδια της διαδικασίας ένστασης, είναι αναγκαίο να προσδιοριστεί με ακρίβεια η ημερομηνία έναρξης 
των κατάλληλων διαβουλεύσεων μεταξύ του ενισταμένου και του αιτούντος με σκοπό την επίτευξη συμφωνίας και να 
καθοριστούν οι υποχρεώσεις του αιτούντος κράτους μέλους σε περίπτωση που θεωρεί ότι οι αλλαγές στην αίτηση, κατόπιν 
συμφωνίας που επιτεύχθηκε στο πλαίσιο διαδικασίας ένστασης, είναι ουσιώδεις.

(6) Για λόγους διαφάνειας και προκειμένου να βελτιωθούν η ποιότητα και η ομοιομορφία των πληροφοριών σχετικά με τις 
γεωγραφικές ενδείξεις, η αίτηση έγκρισης ενωσιακής τροποποίησης των προδιαγραφών προϊόντος, για το οποίο δεν έχει 
δημοσιευθεί ποτέ στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης ενιαίο έγγραφο ή ισοδύναμο έγγραφο, θα πρέπει να 
περιλαμβάνει ενιαίο έγγραφο που συμμορφώνεται με τις αντίστοιχες απαιτήσεις για τα ενιαία έγγραφα στους τομείς του 
οίνου, των αλκοολούχων ποτών και των γεωργικών προϊόντων.

(7) Θα πρέπει να θεσπιστεί διαδικασία για την έγκριση συνήθων τροποποιήσεων και προσωρινών τροποποιήσεων, ώστε να 
παρέχεται στα κράτη μέλη η δυνατότητα να προβαίνουν στην κατάλληλη αξιολόγηση των αιτήσεων και να εξασφαλίζεται η 
εφαρμογή συνεκτικής προσέγγισης σε όλα τα κράτη μέλη, μεταξύ άλλων για τις διασυνοριακές γεωγραφικές ενδείξεις. Η 
ακρίβεια και η πληρότητα της αξιολόγησης των κρατών μελών θα πρέπει να είναι ισοδύναμη με την ακρίβεια και την 
πληρότητα που απαιτείται για τη διαδικασία αξιολόγησης η οποία διενεργείται στο πλαίσιο της διαδικασίας που διέπει τις 
αιτήσεις καταχώρισης γεωγραφικής ένδειξης.

(8) Οι συνήθεις και οι προσωρινές τροποποιήσεις που συνδέονται με τις γεωγραφικές ενδείξεις τρίτων χωρών θα πρέπει να 
ακολουθούν την προσέγγιση που προβλέπεται για τα κράτη μέλη, και η απόφαση έγκρισης θα πρέπει να λαμβάνεται 
σύμφωνα με το ισχύον σύστημα στην εν λόγω τρίτη χώρα.

(9) Για λόγους διαφύλαξης της ασφάλειας δικαίου, κάθε άμεσα εφαρμοστέα εθνική δικαστική ή διοικητική απόφαση με την 
οποία ακυρώνεται απόφαση έγκρισης συνήθους τροποποίησης θα πρέπει να κοινοποιείται στην Επιτροπή με σκοπό τη 
δημοσίευσή της στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης και, κατ’ επέκταση, την ενημέρωση όλων των χρηστών 
και των αρχών ελέγχου της Ένωσης.

(10) Για λόγους ασφάλειας δικαίου και αποτελεσματικής διαχείρισης του συστήματος, θα πρέπει να προβλεφθούν λεπτομερείς 
κανόνες σχετικά με τις απαιτήσεις και τις προθεσμίες για τις κοινοποιήσεις εγκεκριμένων συνήθων ή προσωρινών 
τροποποιήσεων.

(11) Είναι αναγκαίο να θεσπιστούν κανόνες για να εξασφαλιστεί ο συντονισμός μεταξύ των διαδικασιών τροποποίησης των 
προδιαγραφών προϊόντος σε περιπτώσεις αιτήσεων οι οποίες αφορούν ενωσιακή τροποποίηση και συνήθη τροποποίηση και 
οι οποίες εκκρεμούν ταυτόχρονα ενώπιον της Επιτροπής και της αρμόδιας αρχής του κράτους μέλους, αντίστοιχα. 
Δεδομένου ότι και οι δύο αιτήσεις τροποποιούν τις ίδιες προδιαγραφές προϊόντος, μολονότι ακολουθούν δύο διαφορετικές 
παράλληλες διαδικασίες με διαφορετικό χρονοδιάγραμμα, θα πρέπει να θεσπιστούν κανόνες προς αποφυγήν ασυνεπειών.

(12) Παρόλο που οι συνήθεις τροποποιήσεις των προδιαγραφών προϊόντος εγκρίνονται από τα κράτη μέλη σύμφωνα με ειδική 
διαδικασία διαφορετική από τη διαδικασία έγκρισης ενωσιακών τροποποιήσεων, για την οποία είναι αρμόδια η Επιτροπή, θα 
πρέπει να εξετάζονται μαζί με τις ενωσιακές τροποποιήσεις όταν θεωρούνται άρρηκτα συνδεδεμένες με αυτές, δηλαδή όταν 
μια συνήθης τροποποίηση οδηγεί σε ενωσιακή τροποποίηση ή απορρέει από ενωσιακή τροποποίηση. Η εξαίρεση αυτή θα 
πρέπει να επιτρέπει την ταυτόχρονη εξέταση των σχετικών θεμάτων στο πλαίσιο μίας διοικητικής διαδικασίας, ώστε η 
διαδικασία να είναι αποτελεσματική και συνεκτική.

(13) Προκειμένου να διασφαλιστεί η εφαρμογή συνεκτικής προσέγγισης όσον αφορά τους περιορισμούς στην προέλευση των 
πρώτων υλών για τις προστατευόμενες γεωγραφικές ενδείξεις, θα πρέπει επίσης να απαιτείται αιτιολόγηση του δεσμού, 
όταν οι απαιτήσεις για την εκτέλεση συγκεκριμένων σταδίων της παραγωγής εντός της οριοθετημένης γεωγραφικής 
περιοχής οδηγούν σε περιορισμούς.

(14) Προκειμένου να διασφαλιστεί ότι οι προδιαγραφές προϊόντος για τα εγγυημένα παραδοσιακά ιδιότυπα προϊόντα παρέχουν 
μόνο συναφείς και περιεκτικές πληροφορίες και να αποφευχθούν οι υπερβολικά ογκώδεις αιτήσεις καταχώρισης ή αιτήσεις 
έγκρισης τροποποίησης των προδιαγραφών εγγυημένου παραδοσιακού ιδιότυπου προϊόντος, θα πρέπει να καθοριστούν 
όρια όσον αφορά την έκταση των προδιαγραφών προϊόντος.

(15) Για λόγους ασφάλειας δικαίου και σαφήνειας, η έγκριση από την Επιτροπή αίτησης έγκρισης τροποποίησης των 
προδιαγραφών εγγυημένου παραδοσιακού ιδιότυπου προϊόντος θα πρέπει να καλύπτει μόνο τις τροποποιήσεις που 
περιγράφονται δεόντως.

EL ΕΕ L της 15.1.2025 
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(16) Υπό το φως των εμπορικών πρακτικών, όπως και για τις διατάξεις για τις γεωγραφικές ενδείξεις που θεσπίζονται στον 
κανονισμό (ΕΕ) 2024/1143, απαιτείται σαφήνεια σχετικά με τη χρήση της ένδειξης «εγγυημένο παραδοσιακό ιδιότυπο 
προϊόν» στην ονομασία πώλησης ενός μεταποιημένου προϊόντος του οποίου το προϊόν που προσδιορίζεται ως εγγυημένο 
παραδοσιακό ιδιότυπο προϊόν αποτελεί συστατικό. Θα πρέπει να διασφαλίζεται ότι η εν λόγω χρήση γίνεται σύμφωνα με 
τις θεμιτές εμπορικές πρακτικές.

(17) Οι κανόνες που θεσπίζονται βάσει των εν λόγω εξουσιοδοτήσεων θα πρέπει να παρέχουν ένα ενιαίο και συνεκτικό νομικό 
πλαίσιο που θα συμπληρώνει τον κανονισμό (ΕΕ) 2024/1143 όσον αφορά την προστασία και τις διαδικασίες καταχώρισης 
μιας ονομασίας και τροποποίησης των προδιαγραφών προϊόντος που συνδέονται με γεωγραφικές ενδείξεις και εγγυημένα 
παραδοσιακά ιδιότυπα προϊόντα. Οι εν λόγω κανόνες, παρότι βασίζονται σε διαφορετικές εξουσιοδοτήσεις που 
προβλέπονται στον κανονισμό (ΕΕ) 2024/1143, συνιστούν ένα μοναδικό ρυθμιστικό σύστημα.

(18) Όσον αφορά τις γεωγραφικές ενδείξεις, οι εξουσιοδοτήσεις αφορούν τις διαδικασίες και την προθεσμία για τη διαδικασία 
ένστασης, τις ενωσιακές τροποποιήσεις για τις οποίες δεν έχει δημοσιευθεί ενιαίο έγγραφο, τη σχέση μεταξύ ενωσιακής και 
συνήθους τροποποίησης, τη διαδικασία και το περιεχόμενο των συνήθων τροποποιήσεων και, μόνο για τα γεωργικά 
προϊόντα, τις συμπληρωματικές προϋποθέσεις για την προέλευση των πρώτων υλών. Όσον αφορά τα εγγυημένα 
παραδοσιακά ιδιότυπα προϊόντα, οι εξουσιοδοτήσεις αφορούν τους κανόνες σχετικά με τον περιορισμό των πληροφοριών 
που περιέχονται στις προδιαγραφές προϊόντος, τις διαδικασίες και την προθεσμία για τη διαδικασία ένστασης, τη 
διαδικασία τροποποίησης των προδιαγραφών προϊόντος και τους κανόνες σχετικά με τη χρήση εγγυημένων παραδοσιακών 
ιδιότυπων προϊόντων που προσδιορίζουν ένα προϊόν που χρησιμοποιείται ως συστατικό στην ονομασία μεταποιημένου 
προϊόντος.

(19) Όλα τα ουσιώδη στοιχεία των διαδικασιών και της προστασίας όσον αφορά τις γεωγραφικές ενδείξεις και τα εγγυημένα 
παραδοσιακά ιδιότυπα προϊόντα προβλέπονται στον κανονισμό (ΕΕ) 2024/1143. Ειδικότερα, για τις γεωγραφικές ενδείξεις, 
ένας από τους κύριους στόχους του εν λόγω κανονισμού είναι η θέσπιση ενιαίου και εξαντλητικού συστήματος προστασίας, 
το οποίο θα βασίζεται στους ίδιους διαδικαστικούς κανόνες και θα τελεί υπό τη διαχείριση της ίδιας επιτροπής. Η συνοχή 
του συστήματος αυτού θα διασφαλίζεται καλύτερα εάν οι κανόνες προβλέπονται στην ίδια πράξη. Με βάση τα ανωτέρω, 
για λόγους συνοχής του συνολικού συστήματος, όλοι οι συμπληρωματικοί κανόνες γενικής εφαρμογής που αφορούν μη 
ουσιώδη στοιχεία της νομοθετικής πράξης τα οποία είναι αναγκαία για την ορθή λειτουργία του συστήματος γεωγραφικών 
ενδείξεων και εγγυημένων παραδοσιακών ιδιότυπων προϊόντων θα πρέπει να συγκεντρωθούν στην ίδια πράξη.

(20) Οι κανόνες που θεσπίζονται βάσει αυτών των εξουσιοδοτήσεων έχουν τον ίδιο στόχο, ο οποίος είναι η διευκόλυνση και η 
ομαλότερη εφαρμογή του ενιαίου συστήματος καταχώρισης, τροποποίησης και προστασίας των γεωγραφικών ενδείξεων και 
των εγγυημένων παραδοσιακών ιδιότυπων προϊόντων σε όλα τα διαφορετικά επίπεδα και στάδια. Όλοι αυτοί οι κανόνες 
αποτελούν μέρος της ίδιας ροής εργασιών που έχει σχεδιαστεί για την προστασία και τη διαχείριση των γεωγραφικών 
ενδείξεων και των εγγυημένων παραδοσιακών ιδιότυπων προϊόντων στην Ένωση.

(21) Ο κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 664/2014 της Επιτροπής (5), ο οποίος συμπληρώνει τον κανονισμό (ΕΕ) 
αριθ. 1151/2012, θα πρέπει να καταργηθεί ώστε να απαλειφθούν όλες οι διατάξεις που θα ήταν αντίθετες με τις διατάξεις 
του παρόντος κανονισμού, οι οποίες εφαρμόζονται επίσης στον τομέα των γεωργικών προϊόντων,
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(5) Κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 664/2014 της Επιτροπής, της 18ης Δεκεμβρίου 2013, για τη συμπλήρωση του κανονισμού (EE) 
αριθ. 1151/2012 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου όσον αφορά τον καθορισμό των ενωσιακών συμβόλων για τις 
προστατευόμενες ονομασίες προέλευσης, τις προστατευόμενες γεωγραφικές ενδείξεις και τα εγγυημένα παραδοσιακά ιδιότυπα προϊόντα και 
όσον αφορά ορισμένους κανόνες σχετικά με την προέλευση, ορισμένους διαδικαστικούς κανόνες και ορισμένες πρόσθετες μεταβατικές 
διατάξεις (ΕΕ L 179 της 19.6.2014, σ. 17, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2014/664/oj).
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ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

ΚΕΦΑΛΑΙΟ I

ΕΙΣΑΓΩΓΙΚΗ ΔΙΑΤΑΞΗ

Άρθρο 1

Αντικείμενο

Ο παρών κανονισμός συμπληρώνει τον κανονισμό (ΕΕ) 2024/1143 ως προς τα ακόλουθα θέματα:

α) όσον αφορά τις γεωγραφικές ενδείξεις:

i) τους διαδικαστικούς κανόνες για τις ενστάσεις·

ii) τις διαδικασίες για ενωσιακές τροποποιήσεις·

iii) την έγκριση και κοινοποίηση των συνήθων τροποποιήσεων, συμπεριλαμβανομένων των προσωρινών τροποποιήσεων·

iv) τη σχέση μεταξύ ενωσιακών τροποποιήσεων και συνήθων τροποποιήσεων·

v) τις απαιτήσεις για την προέλευση των πρώτων υλών για τις γεωγραφικές ενδείξεις γεωργικών προϊόντων·

β) όσον αφορά τα εγγυημένα παραδοσιακά ιδιότυπα προϊόντα:

i) τις διαδικασίες για τις αιτήσεις καταχώρισης·

ii) τους διαδικαστικούς κανόνες για τις ενστάσεις·

iii) τις διαδικασίες έγκρισης τροποποιήσεων των προδιαγραφών προϊόντος·

iv) τους κανόνες σχετικά με τη χρήση εγγυημένων παραδοσιακών ιδιότυπων προϊόντων που προσδιορίζουν ένα προϊόν 
που χρησιμοποιείται ως συστατικό στην ονομασία μεταποιημένου προϊόντος.

ΚΕΦΑΛΑΙΟ II

ΓΕΩΓΡΑΦΙΚΕΣ ΕΝΔΕΙΞΕΙΣ

Άρθρο 2

Διαδικαστικοί κανόνες για τις ενστάσεις

1. Όταν η Επιτροπή λαμβάνει ένσταση σύμφωνα με το άρθρο 17 παράγραφος 1 του κανονισμού (ΕΕ) 2024/1143, ενημερώνει 
χωρίς καθυστέρηση τον αιτούντα σχετικά με την ένσταση.

2. Το χρονικό διάστημα των 3 μηνών κατά τη διάρκεια του οποίου ο ενιστάμενος και ο αιτών μπορούν να προβούν στις 
κατάλληλες διαβουλεύσεις, που αναφέρεται στο άρθρο 17 παράγραφος 4 του κανονισμού (ΕΕ) 2024/1143, αρχίζει από την 
ημερομηνία κατά την οποία τους διαβιβάζεται η πρόσκληση με ηλεκτρονικά μέσα.

3. Για τους σκοπούς του άρθρου 17 παράγραφος 4 του κανονισμού (ΕΕ) 2024/1143, το όνομα και τα στοιχεία επικοινωνίας 
της αρχής ή του προσώπου που υπέβαλε την ένσταση κοινοποιούνται στην αρχή, στον φορέα ή στο πρόσωπο που υπέβαλε την 
αίτηση καταχώρισης ή έγκρισης ενωσιακής τροποποίησης ή την αίτηση ακύρωσης.

EL ΕΕ L της 15.1.2025 

4/10 ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2025/27/oj



4. Εάν το κράτος μέλος θεωρεί ότι οι επακόλουθες αλλαγές στην αίτηση καταχώρισης που αναφέρονται στο άρθρο 17 
παράγραφος 6 του κανονισμού (ΕΕ) 2024/1143 είναι ουσιώδεις, κατά τρόπο που θίγει συμφέροντα τα οποία δεν είχαν ληφθεί 
υπόψη στο πλαίσιο της εθνικής διαδικασίας ένστασης που διεξήχθη σύμφωνα με το άρθρο 10 παράγραφος 4 του εν λόγω 
κανονισμού, οι αλλαγές αυτές υπόκεινται σε πρόσθετη διαδικασία ένστασης. Τα αιτούντα κράτη μέλη επιτρέπεται να κινήσουν την 
πρόσθετη διαδικασία ένστασης αφού κοινοποιήσουν στην Επιτροπή το αποτέλεσμα της διαβούλευσης σύμφωνα με το άρθρο 17 
παράγραφος 6 του κανονισμού (ΕΕ) 2024/1143. Στο πλαίσιο αυτής της πρόσθετης διαδικασίας ένστασης, το κράτος μέλος 
διασφαλίζει ότι κάθε φυσικό ή νομικό πρόσωπο που έχει έννομο συμφέρον και είναι εγκατεστημένο ή διαμένει στην επικράτεια του 
εν λόγω κράτους μέλους επιτρέπεται να υποβάλει ένσταση πριν από την κοινοποίηση στην Επιτροπή της τροποποιημένης έκδοσης 
του ενιαίου εγγράφου και των προδιαγραφών προϊόντος, προκειμένου να επαναληφθεί η εξέταση που αναφέρεται στο άρθρο 17 
παράγραφος 7 του κανονισμού (ΕΕ) 2024/1143.

Άρθρο 3

Ενωσιακή τροποποίηση γεωγραφικών ενδείξεων για τις οποίες δεν έχει δημοσιευθεί ποτέ ενιαίο έγγραφο

Η αίτηση έγκρισης ενωσιακής τροποποίησης των προδιαγραφών προϊόντος μιας γεωγραφικής ένδειξης, για την οποία δεν έχει 
δημοσιευθεί ποτέ στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης ενιαίο έγγραφο ή ισοδύναμο έγγραφο, περιλαμβάνει ενιαίο 
έγγραφο. Το ενιαίο έγγραφο συμμορφώνεται με το άρθρο 50 παράγραφος 1 του κανονισμού (ΕΕ) 2024/1143, το άρθρο 95 του 
κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1308/2013 ή το άρθρο 23 του κανονισμού (ΕΕ) 2019/787, ανάλογα με το αν η γεωγραφική ένδειξη 
προσδιορίζει γεωργικό προϊόν, οίνο ή αλκοολούχο ποτό, αντίστοιχα.

Άρθρο 4

Έγκριση από κράτος μέλος συνήθων τροποποιήσεων των προδιαγραφών προϊόντος μιας γεωγραφικής ένδειξης

1. Για τους σκοπούς του άρθρου 24 του κανονισμού (ΕΕ) 2024/1143, οι αιτήσεις έγκρισης συνήθους τροποποίησης των 
προδιαγραφών προϊόντος υποβάλλονται στις αρχές του κράτους μέλους εντός της επικράτειας του οποίου βρίσκεται η 
οριοθετημένη γεωγραφική περιοχή του οικείου προϊόντος.

2. Τα κράτη μέλη μπορούν να προβλέπουν τη δημοσίευση των αιτήσεων συνήθων τροποποιήσεων ώστε να είναι δυνατή η 
υποβολή ένστασης σε εθνικό επίπεδο. Εάν δεν προβλέπεται εθνική ένσταση και εάν η αίτηση έγκρισης συνήθους τροποποίησης των 
προδιαγραφών προϊόντος δεν προέρχεται από την αιτούσα ομάδα παραγωγών που είχε υποβάλει την αίτηση προστασίας της 
ονομασίας ή των ονομασιών στην/στις οποία/-ες αναφέρονται οι προδιαγραφές προϊόντος, το κράτος μέλος παρέχει σε αυτήν την 
αιτούσα ομάδα παραγωγών τη δυνατότητα να διατυπώσει παρατηρήσεις σχετικά με την αίτηση, εφόσον η εν λόγω αιτούσα ομάδα 
παραγωγών εξακολουθεί να υφίσταται.

3. Η αίτηση έγκρισης συνήθους τροποποίησης περιλαμβάνει περιγραφή των συνήθων τροποποιήσεων και περίληψη των λόγων 
για τους οποίους απαιτούνται οι τροποποιήσεις και αποδεικνύει ότι οι προτεινόμενες τροποποιήσεις χαρακτηρίζονται ως συνήθεις 
σύμφωνα με το άρθρο 24 παράγραφος 4 του κανονισμού (ΕΕ) 2024/1143.

4. Όταν το κράτος μέλος θεωρεί ότι πληρούνται οι απαιτήσεις του κανονισμού (ΕΕ) 2024/1143 και των διατάξεων που έχουν 
θεσπιστεί δυνάμει του εν λόγω κανονισμού, μπορεί να εγκρίνει τη συνήθη τροποποίηση. Η απόφαση έγκρισης περιλαμβάνει τα 
ηλεκτρονικά στοιχεία αναφοράς της δημοσίευσης των τροποποιημένων ενοποιημένων προδιαγραφών προϊόντος και, κατά 
περίπτωση, του τροποποιημένου ενοποιημένου ενιαίου εγγράφου. Όταν η συνήθης τροποποίηση αφορά γεωγραφική ένδειξη για 
την οποία δεν έχει δημοσιευθεί ποτέ ενιαίο έγγραφο στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης, περιλαμβάνεται πάντοτε 
ενιαίο έγγραφο.

5. Τα κράτη μέλη δημοσιοποιούν την απόφαση έγκρισης, συμπεριλαμβανομένου του σχετικού ενιαίου εγγράφου, κατά 
περίπτωση. Η εγκεκριμένη συνήθης τροποποίηση εφαρμόζεται στο οικείο κράτος μέλος σύμφωνα με τους εφαρμοστέους εθνικούς 
κανόνες για την έναρξη ισχύος.

6. Στην περίπτωση συνήθους τροποποίησης των προδιαγραφών προϊόντος που αφορά γεωγραφική ένδειξη για την οποία δεν 
έχει δημοσιευθεί ποτέ ενιαίο έγγραφο στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης, το ενιαίο έγγραφο δημοσιεύεται σε 
ενωσιακό επίπεδο για ενημερωτικούς σκοπούς.
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Άρθρο 5

Κοινοποίηση συνήθων τροποποιήσεων

1. Το κράτος μέλος κοινοποιεί τις εγκεκριμένες συνήθεις τροποποιήσεις στην Επιτροπή το αργότερο εντός 1 μηνός από την 
ημερομηνία δημοσιοποίησης της εθνικής απόφασης έγκρισης.

2. Η απόφαση έγκρισης συνήθων τροποποιήσεων που αφορούν προϊόντα προέλευσης από τρίτες χώρες κοινοποιούνται στην 
Επιτροπή από ομάδα παραγωγών, είτε απευθείας είτε μέσω των αρχών της οικείας τρίτης χώρας, το αργότερο εντός 1 μηνός από 
την ημερομηνία έγκρισης της σχετικής απόφασης.

3. Η κοινοποίηση εγκεκριμένης συνήθους τροποποίησης στην Επιτροπή θεωρείται ότι πραγματοποιήθηκε δεόντως εάν 
περιλαμβάνει όλα τα στοιχεία που απαριθμούνται στο άρθρο 12 του εκτελεστικού κανονισμού (ΕΕ) 2025/26 της Επιτροπής (6).

4. Σε περίπτωση που η έγκριση συνήθους τροποποίησης συνεπάγεται τροποποίηση του ενιαίου εγγράφου, η Επιτροπή 
δημοσιεύει την κοινοποίηση της συνήθους τροποποίησης και το τροποποιημένο ενιαίο έγγραφο στην Επίσημη Εφημερίδα της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης, σειρά C, εντός 3 μηνών από την ημερομηνία παραλαβής της κοινοποίησης της εν λόγω συνήθους 
τροποποίησης.

5. Σε περίπτωση που η έγκριση συνήθους τροποποίησης, η οποία έχει κοινοποιηθεί δεόντως, δεν συνεπάγεται τροποποίηση του 
ενιαίου εγγράφου, η Επιτροπή δημοσιοποιεί στο ενωσιακό μητρώο γεωγραφικών ενδείξεων που αναφέρεται στο άρθρο 22 του 
κανονισμού (ΕΕ) 2024/1143 την κοινοποίηση της συνήθους τροποποίησης εντός 3 μηνών από την ημερομηνία παραλαβής της 
κοινοποίησης της εν λόγω συνήθους τροποποίησης.

6. Η Επιτροπή δεν δημοσιεύει κοινοποίηση έγκρισης συνήθους τροποποίησης η οποία δεν έχει πραγματοποιηθεί δεόντως 
σύμφωνα με την παράγραφο 3. Η Επιτροπή ενημερώνει την αρχή ή την ομάδα παραγωγών ότι η κοινοποίηση της συνήθους 
τροποποίησης δεν έχει πραγματοποιηθεί δεόντως εντός 3 μηνών. Σε περίπτωση που δεν δοθεί απάντηση εντός 2 μηνών από την 
παραλαβή της επιστολής της Επιτροπής, η κοινοποίηση που δεν πραγματοποιήθηκε δεόντως θεωρείται ότι δεν έχει υποβληθεί.

7. Το κράτος μέλος κοινοποιεί, χωρίς καθυστέρηση, στην Επιτροπή:

α) κάθε άμεσα εφαρμοστέα δικαστική ή διοικητική απόφαση με την οποία ακυρώνεται απόφαση έγκρισης συνήθους 
τροποποίησης·

β) το ενοποιημένο ενιαίο έγγραφο και τα ηλεκτρονικά στοιχεία αναφοράς των προδιαγραφών προϊόντος ή, σε περίπτωση 
τροποποίησης που δεν τροποποιεί το ενιαίο έγγραφο, μόνο τα ηλεκτρονικά στοιχεία αναφοράς των προδιαγραφών 
προϊόντος, επικαιροποιημένα μετά την ακύρωση της εν λόγω συνήθους τροποποίησης.

Η Επιτροπή δημοσιεύει την κοινοποίηση της ακύρωσης της εθνικής απόφασης έγκρισης συνήθους τροποποίησης στην Επίσημη 
Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης, σειρά C, ή τη δημοσιοποιεί στο ενωσιακό μητρώο γεωγραφικών ενδείξεων που αναφέρεται 
στο άρθρο 22 του κανονισμού (ΕΕ) 2024/1143, σύμφωνα με την παράγραφο 4 του παρόντος άρθρου, αναλόγως, ή το άρθρο 16 
παράγραφος 5 του εκτελεστικού κανονισμού (ΕΕ) 2025/26, κατά περίπτωση.

8. Το κράτος μέλος ή η τρίτη χώρα ή η ομάδα παραγωγών που αναφέρεται στην παράγραφο 2, που κοινοποίησε συνήθη 
τροποποίηση στην Επιτροπή, παραμένει υπεύθυνη για το περιεχόμενό της.

9. Με την επιφύλαξη του άρθρου 4 παράγραφος 5, οι συνήθεις τροποποιήσεις εφαρμόζονται στο έδαφος της Ένωσης από την 
ημερομηνία κατά την οποία δημοσιεύθηκαν σύμφωνα με την παράγραφο 4 του παρόντος άρθρου ή δημοσιοποιήθηκαν σύμφωνα με 
την παράγραφο 5 του παρόντος άρθρου.
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(6) Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) 2025/26 της Επιτροπής, της 30ής Οκτωβρίου 2024, για τη θέσπιση κανόνων εφαρμογής του κανονισμού 
(ΕΕ) 2024/1143 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου όσον αφορά τις καταχωρίσεις, τις τροποποιήσεις, τις ακυρώσεις, την 
επιβολή της προστασίας, την επισήμανση και την κοινοποίηση των γεωγραφικών ενδείξεων και των εγγυημένων παραδοσιακών ιδιότυπων 
προϊόντων, για την τροποποίηση του εκτελεστικού κανονισμού (ΕΕ) 2019/34 όσον αφορά τις γεωγραφικές ενδείξεις στον αμπελοοινικό τομέα 
και για την κατάργηση των εκτελεστικών κανονισμών (ΕΕ) αριθ. 668/2014 και (ΕΕ) 2021/1236 (ΕΕ L, 2025/26, 15.1.2025, ELI: http://data. 
europa.eu/eli/reg_impl/2025/26/oj).
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10. Όταν η οριοθετημένη γεωγραφική περιοχή καλύπτει περισσότερα του ενός κράτη μέλη, κάθε οικείο κράτος μέλος εφαρμόζει 
τη διαδικασία για τη συνήθη τροποποίηση χωριστά. Η συνήθης τροποποίηση εφαρμόζεται στην επικράτεια των οικείων κρατών 
μελών μόνο μετά την έναρξη εφαρμογής της τελευταίας εθνικής απόφασης έγκρισης. Το κράτος μέλος που ενέκρινε τελευταίο τη 
συνήθη τροποποίηση αποστέλλει στην Επιτροπή τη σχετική κοινοποίηση το αργότερο 1 μήνα μετά την ημερομηνία 
δημοσιοποίησης της απόφασης έγκρισής της.

Εάν ένα ή περισσότερα από τα ενδιαφερόμενα κράτη μέλη δεν εκδώσουν την εθνική απόφαση έγκρισης που αναφέρεται στο πρώτο 
εδάφιο, οποιοδήποτε από τα ενδιαφερόμενα κράτη μέλη μπορεί να υποβάλει την εν λόγω αίτηση στο πλαίσιο της διαδικασίας 
ενωσιακής τροποποίησης. Στην περίπτωση αυτή, το κράτος μέλος που υποβάλλει αίτηση έγκρισης ενωσιακής τροποποίησης 
αποδεικνύει ότι η διαδικασία συνήθους τροποποίησης δεν ολοκληρώθηκε σε ένα ή περισσότερα από τα κράτη μέλη από τα οποία 
προέρχεται η γεωγραφική ένδειξη. Η σχετική ενωσιακή διαδικασία ένστασης είναι ανοικτή σε όλα τα κράτη μέλη, με εξαίρεση το 
κράτος μέλος που υποβάλλει την αίτηση έγκρισης της ενωσιακής τροποποίησης.

11. Η παράγραφος 10 εφαρμόζεται κατ’ αναλογία όταν τμήμα της σχετικής οριοθετημένης γεωγραφικής περιοχής βρίσκεται 
στην επικράτεια τρίτης χώρας.

12. Η κοινοποίηση έγκρισης συνήθους τροποποίησης των προδιαγραφών προϊόντος γεωγραφικής ένδειξης για την οποία δεν 
έχει δημοσιευθεί ποτέ ενιαίο έγγραφο στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης συνοδεύεται πάντα από ενιαίο έγγραφο 
το οποίο πρέπει να δημοσιεύεται σε ενωσιακό επίπεδο για ενημερωτικούς σκοπούς.

Άρθρο 6

Σχέση μεταξύ ενωσιακών τροποποιήσεων και συνήθων τροποποιήσεων

1. Όταν εγκρίνεται συνήθης τροποποίηση που συνεπάγεται τροποποίηση του ενιαίου εγγράφου, ενώ εκκρεμεί στην Επιτροπή 
αίτηση έγκρισης ενωσιακής τροποποίησης, το οικείο κράτος μέλος επικαιροποιεί αναλόγως το ενιαίο έγγραφο που περιλαμβάνει η 
αίτηση έγκρισης ενωσιακής τροποποίησης. Εάν η ενωσιακή τροποποίηση που εκκρεμεί έχει δημοσιευθεί στην Επίσημη Εφημερίδα 
της Ευρωπαϊκής Ένωσης για σκοπούς ένστασης, η επικαιροποιημένη έκδοση του ενιαίου εγγράφου δημοσιεύεται στην Επίσημη 
Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης, σειρά L, ως παράρτημα του εκτελεστικού κανονισμού με τον οποίο εγκρίθηκε η ενωσιακή 
τροποποίηση.

2. Όταν στην τροποποιημένη έκδοση του ενιαίου εγγράφου, η οποία περιλαμβάνεται σε αίτηση συνήθους τροποποίησης που 
έχει εγκριθεί σε εθνικό επίπεδο, δεν λαμβάνονται υπόψη οι τελευταίες ενωσιακές τροποποιήσεις που έχουν εγκριθεί, η εν λόγω 
συνήθης τροποποίηση δεν δημοσιεύεται στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης. Το κράτος μέλος που είχε εγκρίνει 
την εν λόγω συνήθη τροποποίηση αποστέλλει στην Επιτροπή την ενοποιημένη έκδοση του ενιαίου εγγράφου, όπως τροποποιήθηκε 
τόσο από τις ενωσιακές τροποποιήσεις όσο και από τις συνήθεις τροποποιήσεις, προς δημοσίευση στην Επίσημη Εφημερίδα της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης.

3. Συνήθης τροποποίηση που περιλαμβάνεται σε αίτηση έγκρισης ενωσιακής τροποποίησης η οποία είναι άρρηκτα 
συνδεδεμένη με την εν λόγω ενωσιακή τροποποίηση θεωρείται κατ’ εξαίρεση μέρος της εν λόγω ενωσιακής τροποποίησης και 
εγκρίνεται από την Επιτροπή μαζί με την ενωσιακή τροποποίηση. Στις περιπτώσεις αυτές, στην αίτηση έγκρισης της ενωσιακής 
τροποποίησης εξηγείται η άρρηκτη σχέση μεταξύ της ενωσιακής τροποποίησης και της συνήθους τροποποίησης.

Άρθρο 7

Προσωρινές τροποποιήσεις των προδιαγραφών προϊόντος γεωγραφικής ένδειξης

1. Οι προσωρινές τροποποιήσεις των προδιαγραφών προϊόντος εγκρίνονται και δημοσιοποιούνται από το κράτος μέλος στην 
επικράτεια του οποίου βρίσκεται η οριοθετημένη γεωγραφική περιοχή της σχετικής γεωγραφικής ένδειξης. Οι προσωρινές 
τροποποιήσεις μπορεί να αφορούν τμήμα της γεωγραφικής περιοχής.

2. Οι προσωρινές τροποποιήσεις κοινοποιούνται στην Επιτροπή, συνοδευόμενες από τους λόγους που συνηγορούν υπέρ τους 
και την εθνική απόφαση έγκρισης, το αργότερο εντός 1 μηνός από την ημερομηνία δημοσιοποίησης της εν λόγω απόφασης. Η 
προσωρινή τροποποίηση εφαρμόζεται στο οικείο κράτος μέλος σύμφωνα με τους εφαρμοστέους εθνικούς κανόνες για την έναρξη 
ισχύος.

ΕΕ L της 15.1.2025 EL 

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2025/27/oj 7/10



3. Κάθε προσωρινή τροποποίηση εφαρμόζεται για περιορισμένο χρονικό διάστημα το οποίο καθορίζεται από την αρχή που 
εγκρίνει την τροποποίηση. Μπορεί να ανανεωθεί μόνον εάν εξακολουθούν να υφίστανται οι εξαιρετικές περιστάσεις που 
αναφέρονται στο άρθρο 24 παράγραφος 5 του κανονισμού (ΕΕ) 2024/1143, βάσει των οποίων εγκρίθηκε για πρώτη φορά. Η 
ανανέωση των προσωρινών τροποποιήσεων κοινοποιείται στην Επιτροπή με τη διαδικασία του παρόντος άρθρου.

4. Όταν η γεωγραφική περιοχή καλύπτει περισσότερα του ενός κράτη μέλη, καθένα από τα ενδιαφερόμενα κράτη μέλη 
εφαρμόζει χωριστά τη διαδικασία προσωρινών τροποποιήσεων που αναφέρεται στην παράγραφο 1.

5. Οι προσωρινές τροποποιήσεις που αφορούν γεωγραφικές ενδείξεις προέλευσης από τρίτες χώρες κοινοποιούνται στην 
Επιτροπή, συνοδευόμενες από τους λόγους που συνηγορούν υπέρ τους, από ομάδα παραγωγών, είτε απευθείας είτε μέσω των 
αρχών της εν λόγω τρίτης χώρας, το αργότερο εντός 1 μηνός από την ημερομηνία κατά την οποία εγκρίθηκε η προσωρινή 
τροποποίηση.

6. Η κοινοποίηση εγκεκριμένης προσωρινής τροποποίησης προς την Επιτροπή θεωρείται ότι έχει πραγματοποιηθεί δεόντως 
όταν περιλαμβάνει όλα τα στοιχεία που απαριθμούνται στο άρθρο 13 του εκτελεστικού κανονισμού (ΕΕ) 2025/26.

7. Η Επιτροπή δημοσιοποιεί την κοινοποίηση προσωρινών τροποποιήσεων στο ενωσιακό μητρώο γεωγραφικών ενδείξεων που 
αναφέρεται στο άρθρο 22 του κανονισμού (ΕΕ) 2024/1143 εντός 3 μηνών από την ημερομηνία παραλαβής της κοινοποίησης 
προσωρινών τροποποιήσεων. Με την επιφύλαξη της παραγράφου 2, οι προσωρινές τροποποιήσεις εφαρμόζονται στο έδαφος της 
Ένωσης από την ημερομηνία της δημοσιοποίησής τους από την Επιτροπή.

8. Το κράτος μέλος, η τρίτη χώρα ή η ομάδα παραγωγών που αναφέρεται στην παράγραφο 5, που κοινοποίησε προσωρινή 
τροποποίηση στην Επιτροπή, παραμένει υπεύθυνη για το περιεχόμενό της.

ΚΕΦΑΛΑΙΟ III

ΕΙΔΙΚΟΙ ΚΑΝΟΝΕΣ ΓΙΑ ΤΑ ΓΕΩΡΓΙΚΑ ΠΡΟΪΟΝΤΑ

Άρθρο 8

Προέλευση των πρώτων υλών για τις προστατευόμενες γεωγραφικές ενδείξεις

Η αιτιολόγηση που αναφέρεται στο άρθρο 47 παράγραφος 4 του κανονισμού (ΕΕ) 2024/1143 απαιτείται επίσης όταν η απαίτηση 
εκτέλεσης συγκεκριμένων σταδίων της παραγωγής εντός της οριοθετημένης γεωγραφικής περιοχής οδηγεί σε περιορισμούς ως προς 
την προέλευση των πρώτων υλών.

ΚΕΦΑΛΑΙΟ IV

ΕΓΓΥΗΜΕΝΑ ΠΑΡΑΔΟΣΙΑΚΑ ΙΔΙΟΤΥΠΑ ΠΡΟΪΟΝΤΑ

Άρθρο 9

Περιορισμός της έκτασης των προδιαγραφών προϊόντος για τα εγγυημένα παραδοσιακά ιδιότυπα προϊόντα

Οι προδιαγραφές προϊόντος που προβλέπονται στο άρθρο 54 του κανονισμού (ΕΕ) 2024/1143 είναι περιεκτικές και δεν 
υπερβαίνουν τις 5 000 λέξεις, εκτός από δεόντως αιτιολογημένες περιπτώσεις.

Η αίτηση έγκρισης τροποποίησης των προδιαγραφών προϊόντος, όπως αναφέρεται στο άρθρο 28 του εκτελεστικού κανονισμού 
(ΕΕ) 2025/26, είναι περιεκτική και δεν υπερβαίνει τις 7 500 λέξεις, συμπεριλαμβανομένων των προδιαγραφών προϊόντος, εκτός 
από δεόντως αιτιολογημένες περιπτώσεις.
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Άρθρο 10

Διαδικαστικοί κανόνες για τις ενστάσεις

1. Όταν η Επιτροπή λαμβάνει ένσταση σύμφωνα με το άρθρο 61 παράγραφος 1 του κανονισμού (ΕΕ) 2024/1143, ενημερώνει 
χωρίς καθυστέρηση τον αιτούντα σχετικά με την ένσταση.

2. Το χρονικό διάστημα των 3 μηνών κατά τη διάρκεια του οποίου ο ενιστάμενος και ο αιτών μπορούν να προβούν στις 
κατάλληλες διαβουλεύσεις, που αναφέρεται στο άρθρο 61 παράγραφος 4 του κανονισμού (ΕΕ) 2024/1143, αρχίζει από την 
ημερομηνία κατά την οποία τους διαβιβάζεται η πρόσκληση με ηλεκτρονικά μέσα.

3. Για τους σκοπούς του άρθρου 61 παράγραφος 4 του κανονισμού (ΕΕ) 2024/1143, το όνομα και τα στοιχεία επικοινωνίας 
της αρχής ή του προσώπου που υπέβαλε την ένσταση κοινοποιούνται στην αρχή, στον φορέα ή στο πρόσωπο που υπέβαλε την 
αίτηση καταχώρισης ή έγκρισης τροποποίησης ή την αίτηση ακύρωσης.

4. Εάν το κράτος μέλος θεωρεί ότι οι επακόλουθες αλλαγές στην αίτηση καταχώρισης που αναφέρονται στο άρθρο 61 
παράγραφος 6 του κανονισμού (ΕΕ) 2024/1143 είναι ουσιώδεις, κατά τρόπο που θίγει συμφέροντα τα οποία δεν είχαν ληφθεί 
υπόψη στο πλαίσιο της εθνικής διαδικασίας ένστασης που διεξήχθη σύμφωνα με το άρθρο 56 παράγραφος 3 του εν λόγω 
κανονισμού, οι αλλαγές αυτές υπόκεινται σε πρόσθετη διαδικασία ένστασης. Τα αιτούντα κράτη μέλη επιτρέπεται να κινήσουν την 
πρόσθετη διαδικασία ένστασης αφού κοινοποιήσουν στην Επιτροπή το αποτέλεσμα της διαβούλευσης σύμφωνα με το άρθρο 61 
παράγραφος 6 του κανονισμού (ΕΕ) 2024/1143. Στο πλαίσιο αυτής της πρόσθετης διαδικασίας ένστασης, το κράτος μέλος 
διασφαλίζει ότι κάθε φυσικό ή νομικό πρόσωπο που έχει έννομο συμφέρον και είναι εγκατεστημένο ή διαμένει στην επικράτεια του 
εν λόγω κράτους μέλους επιτρέπεται να υποβάλει ένσταση πριν από την κοινοποίηση στην Επιτροπή της τροποποιημένης έκδοσης 
των προδιαγραφών προϊόντος, προκειμένου να επαναληφθεί η εξέταση που αναφέρεται στο άρθρο 61 παράγραφος 7 του 
κανονισμού (ΕΕ) 2024/1143.

Άρθρο 11

Τροποποιήσεις των προδιαγραφών προϊόντος για εγγυημένα παραδοσιακά ιδιότυπα προϊόντα

Η έγκριση αίτησης έγκρισης τροποποίησης των προδιαγραφών προϊόντος για εγγυημένο παραδοσιακό ιδιότυπο προϊόν από την 
Επιτροπή καλύπτει μόνο τις τροποποιήσεις που περιλαμβάνονται στην αίτηση που αναφέρεται στο άρθρο 66 παράγραφος 1 του 
κανονισμού (ΕΕ) 2024/1143.

Άρθρο 12

Χρήση εγγυημένων παραδοσιακών ιδιότυπων προϊόντων που προσδιορίζουν ένα προϊόν που χρησιμοποιείται ως 
συστατικό στην ονομασία μεταποιημένου προϊόντος

Με την επιφύλαξη των άρθρων 68 και 70 του κανονισμού (ΕΕ) 2024/1143 και των άρθρων 7 και 17 του κανονισμού (ΕΕ) 
αριθ. 1169/2011 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου (7), το εγγυημένο παραδοσιακό ιδιότυπο προϊόν που 
προσδιορίζει ένα προϊόν που χρησιμοποιείται ως συστατικό σε μεταποιημένο προϊόν μπορεί να χρησιμοποιείται στην ονομασία του 
συγκεκριμένου μεταποιημένου προϊόντος ή στην επισήμανσή του ή στο διαφημιστικό υλικό του όταν:

α) το μεταποιημένο προϊόν δεν περιέχει κανένα άλλο προϊόν συγκρίσιμο με το συστατικό που προσδιορίζεται ως εγγυημένο 
παραδοσιακό ιδιότυπο προϊόν·

β) το συστατικό που προσδιορίζεται ως εγγυημένο παραδοσιακό ιδιότυπο προϊόν χρησιμοποιείται σε επαρκείς ποσότητες ώστε 
να προσδίδει ένα ουσιώδες χαρακτηριστικό στο συγκεκριμένο μεταποιημένο προϊόν· και

γ) το ποσοστό του συστατικού που προσδιορίζεται ως εγγυημένο παραδοσιακό ιδιότυπο προϊόν στο μεταποιημένο προϊόν 
αναγράφεται στην ετικέτα.
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(7) Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 1169/2011 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 25ης Οκτωβρίου 2011, σχετικά με την παροχή 
πληροφοριών για τα τρόφιμα στους καταναλωτές, την τροποποίηση των κανονισμών του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου (ΕΚ) 
αριθ. 1924/2006 και (ΕΚ) αριθ. 1925/2006 και την κατάργηση της οδηγίας 87/250/ΕΟΚ της Επιτροπής, της οδηγίας 90/496/ΕΟΚ του 
Συμβουλίου, της οδηγίας 1999/10/ΕΚ της Επιτροπής, της οδηγίας 2000/13/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, των 
οδηγιών της Επιτροπής 2002/67/ΕΚ και 2008/5/ΕΚ και του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 608/2004 της Επιτροπής (ΕΕ L 304 της 22.11.2011, 
σ. 18, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2011/1169/oj).

http://data.europa.eu/eli/reg/2011/1169/oj


ΚΕΦΑΛΑΙΟ V

ΤΕΛΙΚΕΣ ΔΙΑΤΑΞΕΙΣ

Άρθρο 13

Κατάργηση

Ο κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 664/2014 καταργείται.

Άρθρο 14

Έναρξη ισχύος

Ο παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει την τρίτη ημέρα από τη δημοσίευσή του στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης.

Ο παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε κράτος 
μέλος.

Βρυξέλλες, 30 Οκτωβρίου 2024.

Για την Επιτροπή
Η Πρόεδρος

Ursula VON DER LEYEN
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